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VETRO

alluminio/latta | aluminio/folha de
flandres | aluminio/hojalata | alumin/

xhama | crakio | staklo | glass

mEﬁ Verre | Glas | vetro | vidro | vidrio | Alu/fer blanc | Aluminium/WeiBblech |
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INFODECHETS

Les minidéchetteries sont ou-

kallaj | asrymuHIy™M/6€s10 Keste30 |
aluminijum/limarski lim | aluminum/tin

Papier | Papier | carta | papel |
Z| papel | letrat | xapTuja | papir |

paper
Textiles et chaussures | Kleider und
I' Schuhe | tessili e calzature | tecidos e
i o PET sapatos | textiles y calzado |
N textil — képuca | tekeTni 1 06yBKH |
== odeca i obuCa | textiles and shoes
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CREUX-DE-RAVE

vertes du lundi au samedi de 7h a
20 h, sauf les jours fériés.

o LA DECHETTERIE

MARS A OCTOBRE

Lu I5ha 18h
Ma I5ha I8h
Me 9halI2h I4h3a 18h
Je I5ha 18h
Ve I5ha 18h

Sa 9ha I5h NON-STOP

NOVEMBRE A FEVRIER

Lu I5ha 17h30
Ma I5ha 17h30
Me 9hal2h 14ha I7h30
Je I5ha 17h30
Ve I5ha 17h30

Sa 9ha I5h NON-STOP

Tous types de déchets | Alle Ab-
fallarten | ogni tipo di rifiuti | todos
tipos de lixos | todo tipo de resi-
duos | té gjitha mbeturinat | cure
BUJIOBU HA OTIIAJ | sve vrste ot-
pada | all types of waste.

A Les sacs taxés d’ordures
ménageres doivent étre déposés
uniquement dans les conteneurs

dédiés sur le territoire communal.
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' @) DECHETTERIE

CHEMIN DE PASSON

Imprimé sur du papier recyclé. Graphisme blancarmina.ch

@ ORBE

VILLE MOSAIQUE

CALENDRIER DE RAMASSAGE
DES DECHETS 2024

FR | Merci de conserver ce document ou, mieux,
de Pafficher a portée de vue. Il vous rendra ser-
vice toute I'année en vous informant sur la ges-
tion des déchets.

DE | Bewahren Sie oder besser, hingen Sie dieses
Dokument in Sichtweite auf. Es wird Ihnen iiber das
ganze Jahr helfen ihren Miill zu entsorgen.

IT | Grazie conservate questo documento o meglio ap-
pendetelo a vista.Vi servira tutto I'anno e vi informera
sulla gestione dei rifiuti.

PT | Obrigado de conservar bem este documento e
aficha-lo bem a vista. Ele vai-lhe servir todo o ano e
imforma-lo sobre como gerir os lixos.

ES | Gracias por guardar este documento o de colo-
carlo y tenerlo a su alcance. Os sera de mucha utilidad
todo el afo para informarle sobre la gestion de los re-
siduos.

AL | Falemenderit te ruani dokumentin ju duhet tér
vitin per ndarjen e mbeturinave.

MA | Be mMosmMe 3a4yBajTe IO OBOj JAOKYMEHT.
Toa ke BH IIOMOTHE IIPpEKy IejlaTa TOAUHA
rH)OPMHUPAjKU Be 32 yIIPABYBAHETO CO OTIAZOT.

SR | Hvala da ¢uvate ovaj dokumenat, bice vam potre-
ban utoku godine imate informacije upravljanja otpada.

EN | Please save this document or post it in plain sight.

It will be useful all year long and inform you on how to
sort out your waste.

o

OU TROUVER MES
SACS TAXES?

A

COMBIEN COUTE
MON ROULEAU
DE SACS TAXES?

Vos sacs taxés sont
disponibles dans la
plupart des commerces
d’Orbe et du canton
de Vaud.

17 litres
Rouleau de 10 sacs
CHF 10.00

35 litres
Rouleau de 10 sacs
CHF 19.50

60 litres
Rouleau de 10 sacs
CHF 38.00

110 litres
Rouleau de 5 sacs
CHF 30.00

0800 813 508

LES TAXES
FORFAITAIRES

Par habitant
dés 20 ans révolus
CHF 110.00/an

Par entreprise
CHF 270.00/an




CALENDRIER DE RAMASSAGE DES DECHETS 2024

Les sacs a ordures taxés sont a déposer dans les conteneurs prévus a
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cet effet, 7 jours sur 7,24 heures sur 24.

Pas de dépét au sol

Ordures ménageéres incinérables | Hauskehricht |
rifiuti domestici inceneribili | lixos de limpezas
inceneraveis | residuos domésticos incinerables |
berllog | fyGpe (Bpekn) | kuéni otpad koji se
moZe spaliti | garbage
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waste
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Déchets organiques | Biogene Abfille | umido
lixos organicos | residuos organicos | pemé
OpraHckHM otrnay | organski otpad | compostable

Les conteneurs peuvent étre déposés au plus tot la veille du ramassage

Pas de dépot de seau a compost ou sac au sol

des 18h. lls seront retirés au plus tard a 19h, le jour de la collecte.
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Papier et carton Papier und Karton carta SUR RENDEZ-VOUS
$ re::::t:n;a rf:::l }e( z1i:a|ft5.o papel y cartén j G .Objetsbenctt).ml:frants | Sperrgut |.rifiutt~i
=% at PpTHja U KApTOH T |ng.om ranti | I.|xos de gran(:.les dimensaoes |
= papir i karton paper and cardboard objetos voluminosos | mobilet | kaGacr oTmaz |

Les paquets solidement ficelés doivent étre déposés le matin de la
collecte avant 7 h.

grozljiv otpad | large items

A la demande, via le formulaire disponible sur: www.orbe.ch/dechets



